Verze z 25.5. 2018

Podminky pro prepravce

Nasledujici pojmy v téchto Podminkach budou mit nasledujici vyznam:
»CHRE® je spoleCnost C.H. Robinson Europe B.V. se sidlem na
Teleportboulevard 120, 1043 EJ Amsterdam, Nizozemsko, ve smyslu
spole¢nosti samotné, pridruzenych spole¢nosti a divizi.

»PFepravce® je osoba nebo spoleCnost, ktera piebirda zbozi za Ucelem
prepravy prostiednictvim Potvrzeni pfepravy od spolecnosti CHRE.
»Podminky* pfedstavuji nejnovéjsi verzi téchto nize uvedenych podminek.
»VSeobecné provozni pokyny“ jsou pisemné pokyny Pfepravci v takové
podobg, jak jsou ptipojeny k témto Podminkam.

»Potvrzeni prepravy“ je pisemné potvrzeni objednané pfepravy zaslané
spole¢nosti CHRE Prepravci.

»Pokyny k piepravé“ jsou pokyny souvisejici s objednanou piepravou,
které spole¢nost CHRE zadala Pfepravei.

L UCEL

1. Spolecnost CHRE poskytuje svym zakaznikim piepravni sluzby a
intermodalni dopravu. Za tcelem poskytovani téchto sluzeb spole¢nost
CHRE najimé rizné poskytovatele piepravy, vcetné Piepravce.

1.2 Tyto Podminky upravuji veskeré zalezitosti mezi spolecnosti CHRE a
Piepravcem.

1.3 Tyto Podminky Piepravce nijak neopraviiuji na ur¢ity minimalni podet
pokynit k prepravé. Spole¢nost CHRE sama, dle vlastniho uvazeni,
rozhodne, kdy Piepravce pozada o cenovou nabidku a/nebo Prepravci zada
pokyn k pieprave.

2. OBECNE ZAVAZNE PRAVNI PREDPISY

2.1 Tam, kde se vztahy mezi CHRE a Ptepravcem fidi obecné zavaznou
legislativou (nelze se ji vzdat), bude takova obecné zavazna legislativa
nadfazend témto Podminkdm. Tam, kde fidici legislativa neni obecné
zévazna (lze se ji vzdat a/nebo uzaviit jiné smluvni zavazky), a dojde k
rozporu mezi t¢mito Podminkami a danou nezavaznou legislativou, budou
tyto Podminky nadfazeny dané nezavazné legislativé, a spole¢nost CHRE a
Ptepravce vyslovné souhlasi, ze se této nezdvazné legislativy vzdaji a/nebo
uzaviou jiné smluvni zavazky, nez takovéa nezavazna legislativa uvadi.

2.2 Veskeré ostatni aspekty, v€etné vsech piipadnych ¢asti intermodalni
dopravy, se vSak fidi témito Podminkami, které jsou v relevantnich
piipadech vykladany jako v maximéalnim povoleném rozsahu se odchylujici
od jakychkoliv ptedpisi, které nejsou povinné pouzitelné.

3. NAJIMANI SUBDODAVATELU

3.1 Veskeré prepravni piikazy musi Piepravce realizovat pomoci vlastniho
vozového parku. Prepravce nesmi zadavat zakazky subdodavatelim, neni-li
spole¢nosti CHRE pisemné schvaleno jinak nebo neni-li subdodavatel
zalenén do vlastniho vozového parku Piepravce, jak je stanoveno a v
pfisném souladu s témito Podminkami.

3.2 Zaflenovani subdodavateli do vlastniho vozového parku schvali
spole¢nost CHRE jen tehdy, dojde-li k tomu v rdmci naro¢ného vybérového
Fizeni Piepravce; pfitom je naprosto nezbytné dodrzet nasledujici podminky:
a. Prepravce a subdodavatel musi mit smluvné oSetfené¢ profesionalni
vztahy a podepsana smlouva musi odrazet pozadavky na kvalitu, bezpe¢nosti
a ochranu zdravi pfi praci, bezpe¢nost a ochranu zivotniho prostiedi, které na

b. Zatimto Gi¢elem musi byt hodnoceni vykonu subdodavatele zac¢lenéno

do hodnoceni kvality vykonu Pfepravce.

c. Prepravujici subdodavatel musi byt uveden na seznamu subdodavatelt,
ktery Piepravce neustale aktualizuje jako soucéast procesu oveétovani a fizeni
vztahi se subdodavateli; spoletnost CHRE mize kdykoli pozadat o
predlozeni tohoto seznamu.

d. Piepravujici subdodavatel musi byt zaclenén do managementu
Prepravce; zaméstnanci piepravujiciho subdodavatele se musi ucastnit
stejnych profesionalnich informativnich setkani a stejnych vzdélavacich
kurzu jako ty, které se organizuji pro zaméstnance Piepravce, pficemz je
subdodavatel samoziejmé& povinen zaplatit a zorganizovat naplanovani
skoleni vlastnich zaméstnanct, a poté zminéna skoleni uhradit.

e. Pokud by se zaméstnanci piepravujiciho subdodavatele ve skute¢nosti
nezucastnili stejnych setkani a Skoleni jako ta, ktera byla zorganizovana pro
zaméstnance Prepravce, musi byt Pfepravce schopen poskytnout dikaz o
nepretrzité kontrole, kterou vykonava s ohledem na existenci a obsah setkani
a Skoleni, ktera byla poskytnuta zaméstnancum subdodavatele.

3.3 Je-li zjisténo, Ze Piepravce toto ustanoveni porusuje, muze spole¢nost
CHRE snizit pfepravné, které dluzi Prepravci, o takovou castku, aby
odskodnila dotyéného subdodavatele za sluzby poskytnuté podle této
smlouvy.

3.4 Ptepravce je vzdy povazovan za piepravce a jako takovy je vici
spole¢nosti CHRE a jejim Zakaznikim odpovédny. Piepravce nikdy nesmi
tvrdit, Ze jednal v jakékoli jiné funkci, napt. jako speditér.

4. OBJEDNAVKA A POTVRZENI PREPRAVY

4.1 Kazdou objednavku spole¢nost CHRE potvrdi formou pisemného
Potvrzeni prepravy, které bude zaslano Prepravci jakymkoli vhodnym
sdélovacim zpusobem, véetné elektronické komunikace, jako je napf. fax, e-
mail nebo format EDI/XML. Spole¢nost CHRE bude vazana pouze v

ptipadé¢ a od az okamziku, kdy dojde k odeslani Potvrzeni piepravy.

4.2 Potvrzeni piepravy ma mezi CHRE a Pfepravcem plné prikazni hodnotu
bez ohledu na sdélovaci zpusob, kterym bylo zaslano. Skute¢nost, ze
Piepravce splnil, nebo zacal plnit objednavku, se bude povazovat za
nezvratny dikaz pfijeti Potvrzeni pfepravy Prepravcem. Prepravce nesmi
nikdy a zadnym zpisobem argumentovat, ze Potvrzeni pfepravy je zbaveno
pravni ucéinnosti a platnosti ¢i prikazni hodnoty kvili zvolenému
sdélovacimu zptisobu (vcetné elektronické komunikace), kterym bylo
zaslano.

5. ZAVAZKY PREPRAVCE

5.1 Prepravce musi vzdy spliiovat pozadavky veskeré platné legislativy a
predpist, vetné pozadavkll na povoleni a licence, vybaveni a udrzbu,
bezpecnostnich pozadavkl, norem pro ochranu zivotniho prostiedi,
ustanoveni pracovniho prava, protikorupénich ptedpisti atd. Prepravce
zajisti, aby vSechny strany, za néz odpovidd (zaméstnanci, subdodavatelé,

obchodni jednatelé, zastupci, atd.), také za kazdych okolnosti spliovaly
pozadavky této legislativy a predpisi.

5.2 Prepravce nezaméstnava ani zadnym zplsobem nevyuziva praci déti, a
zajisti, aby to nedé¢lala ani zadna ze stran, za které odpovida (zaméstnanci,
subdodavatelé, obchodni jednatelé, zastupci, atd.). Prace déti znamena prace
jedince, ktery jesté nedosahl minimalniho véku, aby mohl byt zaméstnan
podle zakonti daného statu nebo podle Umluvy MOP &. 138, podle toho, co
je vyssi.

5.3 Piepravce dodrzuje aktualni verzi VSeobecnych provoznich pokynu
spole¢nosti CHRE, které jsou pfilozeny k tomuto dokumentu a jsou
zaflenény do téchto Podminek prostfednictvim tohoto odkazu, a dale
dodrzuje konkrétni Pfepravni pokyny obsazené v Potvrzeni piepravy.

5.4 Spole¢nost CHRE ma zasadu ,,nulové tolerance* viéi pouzivani nebo
praci pod vlivem narkotik a alkoholu b&hem vykonu prace v nasem
zastoupeni. Prepravce zaruCuje, Ze jeho zaméstnanci, obchodni jednatelé, a
subdodavatelé nebudou poskytovat sluzby pro spole¢nost CHRE pod vlivem
alkoholu nebo jinych nepovolenych latek. Prepravce, jeho zaméstnanci,
obchodni jednatelé, a subdodavatelé nebudou v priibéhu poskytovani Sluzeb
spole¢nosti CHRE pouzivat, vlastnit, distribuovat ani prodavat alkoholické
napoje, nelegalné ziskané 1éky nebo léCive latky, které nebyly predepsany
Iékafem, narkotika, ani zneuzivat legalni 1éky na ptedpis. Spole¢nost CHRE
také pozaduje, aby zaméstnanci, obchodni jednatelé a subdodavatelé
Piepravce oznamili Piepravci veskeré 1éky na pfedpis nebo volné prodejné
Iéky, které uzivaji, aby Pfepravce mohl zhodnotit, zda by to mélo negativni
dopad na vykon tohoto uzivatele.

5.5 Piepravce nebude za zadnych okolnosti uplatfiovat zadrzovaci pravo
nebo jiné zastavni/retencni pravo na piepravovany naklad, pfepravné nebo
majetek spolecnosti CHRE ¢i jejich zakaznikd.

6. ODPOVEDNOST _PREPRAVCE _ZA PREPRAVOVANY
NAKLAD A REKLAMACE

6.1 Piepravce prijima odpovédnost coby primarni pfepravce a jakakoliv
obhajoba zalozena na jednani v pozici speditéra sjednavajiciho piepravu
nebo nasledného piepravcee je vyslovné vyloucena.

Na zékladé¢ téchto Podminek je Piepravce odpovédny také vaci zékazniktim
spole¢nosti CHRE. Zavazky stanovené v t&chto Podminkach zakladaji prava
tietich stran ve prospéch zakaznikiit CHRE a Pfepravce vyslovné uznava a
piijima, Ze v ptipadé narokt podniknou zékaznici CHRE pravni kroky pfimo
vuci nému.

6.2 Dojde-li ke ztrat¢ nebo k poskozeni piepravovaného zbozi, nebo ke
zpozdéni v dodavce piepravovaného zbozi, Piepravce odskodni a poskytne
finanéni vyrovnani spole¢nosti CHRE a jejim zakaznikiim v hodnoté zbozi
podle limitd, které v piipadé mezinarodni piepravy zbozi uvadi Umluva
CMR. V piipadé vnitrostatni ptepravy zbozi plati limity stanovené v
pfislusné narodni umluvé. Piepravce pfijima bez omezeni odpovédnost v
ptipadé mozné kontaminace zbozi zpusobené napf. neopravnénym
ptistupem, zapachy, zamotenim $kidci nebo havéti, rozlitim kapalin, Spinou,
sklem dfevem, plisni, houbami nebo jinou cizi substanci.

6.3 CHRE reklamuje v ramci ¢asovych limitti uvedenych v Umluvé CMR.
6.4 Dojde-li k poskozeni znackového nebo oznafeného zboZzi, mohou se
zékaznici spole¢nosti CHRE dle vlastniho uvazeni rozhodnout, zda bude
zbozi zachranéno, a bude-li jej mozno zachrénit, jakd bude hodnota takto
zachranéného zbozi Jakékoli piijaté zachranéné zbozi bude odeéteno od
Castky naroku spole¢nosti CHRE viaci Prepravei. Jestlize zékaznik
spoleénosti CHRE povoli zachranu svého zbozi a Piepravce zaplati Giplnou,
skute¢nou hodnotu poskozeného zbozi, mize si Piepravce ponechat zbozi
poté, co z ngj odstrani identifika¢ni znacky nebo titky/popisky.

6.5 Jestlize je Piepravci, v disledku poskozeni zbozi béhem piepravy a na
zékladé rozhodnuti spoleénosti CHRE a/nebo jejiho zakaznika, udélen
pokyn, aby zbozi dovezl zpét na adresu nakladky nebo jej odvezl na
jakékoliv jiné misto, ponese s tim spojené dodateéné naklady Piepravce.




7 POJISTENI

7.1 Nejsou-li spolenosti CHRE nebo zékonem vyzadovany vyssi pojistné
limity, souhlasi Pfepravce, ze si obstara a bude udrzovat na vlastni naklady
nasledujici pojisténi na tyto minimalni ¢astky:

a. Pojisténi odpovédnosti Piepravce: pro kryti odpovédnosti Pfepravce
v souladu s kapitolou IV CMR;

b. Vseobecné pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou provozem
vozidla: 1 000 000 € na Skodni udalost nebo minimalni pojisténi motorovych
vozidel v EU pro Piepravce registrované v EU;

¢. Finan¢ni vyrovnani s pracovniky: podle pozadavki zakona;

d. Jakékoli dal§i pozménovaci dodatky pojistky nebo pozadavky se fidi
prislusnymi zdkonnymi ustanovenimi ¢i predpisy.

7.2 Na zadost spole¢nosti CHRE piedlozi Prepravce pisemné dikazy o svém
pojistném kryti.

7.3 Piepravce spole¢nost CHRE informuje o jakychkoli zménach ve svém
pojistném kryti tficet (30) dni pied datem, kdy takova zména zacne platit.

7.4 Odpovédnost Piepravce za ztratu nebo poskozeni piepravovaného
nakladu, kterou popisuji tyto Podminky, a pfislusna nahrada skod, taktéz dle
téchto Podminek, nebude nijak snizena ani omezena skute¢nymi limity
pojistnych smluv, které Prepravce dle vlastni volby uzavre.

8. NAHRADA SKODY

8.1 Odpovédnost Piepravce dle téchto Podminek a zavazky stanovené v
téchto Podminkach zakladaji prava tietich stran ve prospéch zdkaznikd
spole¢nosti CHRE a Pfepravce vyslovné uznava a piijima, ze v piipadé
vzniku narokt podniknou zékaznici spole¢nosti CHRE pravni kroky pfimo
vici nému.

8.2 Mimo to piepravce souhlasi, ze ochrani, odskodni a poskytne finan¢ni
vyrovnani spole¢nosti CHRE a jejim zadkaznikiim za veskeré vydaje, skody
(vEetné Ujmy na zdravi nebo smrti kterékoli osoby a/nebo poskozeni
majetku, at’ jiz piimé, nepfimé a/nebo nasledné), naroky, pravni kroky,
pozadavky, ztraty, finan¢ni zavazky, pokuty, sankce, naklady (skutec¢né,
potencialni, hrozici nebo dosud nevyiizené) a poplatky pravnikiim
(,,Naroky*) zptisobené, souvisejici s, vzniklé na zdkladé nebo ve spojitosti s
pfepravnimi sluzbami, které Prepravce poskytuje, avsak kromé ptipadi, kdy
Pfepravce neni povinen odskodnit spole¢nost CHRE nebo jeji z&kazniky dle
t&chto Podminek, a to do takové miry, do jaké ke vzniku Naroka doslo
vyhradné kvili umyslnému zavinéni nebo nedbalosti spole¢nosti CHRE,
ptipadné jejich zékaznikti

8.3 Piepravce odskodni spole¢nost CHRE a/nebo jeji zakazniky za jakékoli
pokuty, které mohou byt na spoleénost CHRE nebo jeji zakazniky uvaleny
kvili tomu, ze Prepravce porusi néktery platny zakon ¢i nafizeni.

9. PLATBA

9.1 Piepravce za$le spole¢nosti CHRE originalni nakladni list k zasilce nebo
seznam zbozi/ndkladni list (dle CMR), piijemcem podepsané potvrzeni,
jakékoli dale vyzadované nakladni dokumenty a fakturu Prepravce do
patnacti (15) dnt od dorugeni zbozi v piipadé mezinarodni piepravy a do
sedmi (7) dnt v pfipadé vnitrostatni piepravy.

9.2 Spole¢nost CHRE dostoji svym platebnim zavazktim v ¢ase dohodnutém
v Potvrzeni piepravy po piijeti platné faktury a originalu nakladniho listu k
zasilce nebo seznamu zbozi/ndkladniho listu podle CMR.

9.3 Spole¢nost CHRE je opravnéna pozastavit své platebni zavazky, ma-li
vuci Piepravei jakykoli narok, i kdyby takovy narok byl neprokazany nebo
jesté nepfijaty, a je opravnéna zapoCist jakékoli prokazané nebo piijaté
naroky proti jakymkoli splatnym zavazktim, které mize spole¢nost CHRE
mit vi¢i Prepravei z jakéhokoli divodu.

9.4 Prepravce nebude za zadnych okolnosti narokovat platbu pifimo od
zakaznikd spole¢nosti CHRE.

9.5 Pouziva-li Piepravce faktoringovou spolec¢nost, neprodlené¢ pisemné
upozorni spole¢nost CHRE, jakmile pfestane faktoring vyuzivat nebo zméni
faktoringovou spolecnost. Pokud tak Piepravce neucini, budou platby, které
spole¢nost CHRE wuhradi predchozi faktoringové spolecnosti, platné a
spolecnost CHRE od nich bude osvobozena.

10. PROMLCECI LHUTA

10.1 Jakékoliv naroky tykajici se prepravnich sluzeb poskytovanych dle
téchto Podminek budou promlceny, nebudou-li pisemné uplatnény do
jednoho (1) roku od data, kdy byly tyto sluzby poskytnuty.

10.2 Jakékoliv jiné naroky vzniklé na zédkladé téchto Podminek budou
proml¢eny, nebudou-li pissmné uplatnény do jednoho (1) roku od data, kdy
takovy narok vznikl.

11, RUSENI OBJEDNAVEK

Nasledujici udalosti mohou vést ke zruSeni objednavek ze strany spolecnosti
CHRE bez jakékoliv odpovédnosti vii¢i Prepravci:

(1) Nedodrzovani platnych pravnich piedpis;

(2) Neschopnost udrzet si pozadované povolenky a licence;

(3) Neschopnost udrzet si pozadované pojistné kryti.

12. ZPOZDENI

12.1 Je-li v Potvrzeni piepravy specifikovano datum a/nebo lhita dodavky,
musi Pfepravee toto datum a/nebo lhitu respektovat a odpovida za jakékoliv
ztraty nebo Skody zpusobené jejich ptipadnym nedodrzenim.

12.2 Neni-li v Potvrzeni pfepravy specifikovano datum a/nebo lhita
dodavky, doda Piepravce zbozi do mista uréeni pfiméfené rychle a odpovida

za jakékoli ztraty nebo skody zplisobené tim, Ze tak neucini.

12.3 Dojde-li ke zpozdéni piepravy nebo bude pieprava trvat déle, neZ se
ocekavalo, nema Pfepravce narok na kompenzaci nebo platbu navic ze
strany spole¢nosti CHRE, pokud Pfepravce neobdrzel od spole¢nosti CHRE
pisemny souhlas s dodate¢nymi naklady.

13. DOHODY O PRIME DODAVCE / VYMENE NAVESU

Jestlize se Pfepravce ucastni dohod o pfimé dodavce navésu / vymeéné
navésu s kterymkoli ze zékaznik nebo prodejct spole¢nosti CHRE, souhlasi
Piepravce s tim, ze veskeré skody nebo otazky odpovédnosti za skodu bude
adresovat pfimo odpovédnému zakaznikovi nebo prodejci. Piepravce
souhlasi, ze spole¢nost CHRE bude odpovidat pouze za pfimé jednani svych
vlastnich zaméstnancti. Jestlize se Pfepravce dohodne na vyméné vybaveni s
jinym piepravcem nebo pouzije vybaveni, které vlastni tfeti strana, bude
Pfepravce adresovat vSechny otazky ohledné¢ vymény piimo danému
provozovateli silni¢ni pfepravy nebo vlastnikovi vybaveni.

14. ODDELITELNOST USTANOVENI

14.1 Vsechny ostatni podminky a jakékoliv specialni podminky Pfepravce
jsou vyslovné vylouceny.

14.2  Jestlize se jakékoliv ustanoveni stane neplatnym, upravi strany takové
ustanoveni tak, aby odpovidalo jejich zaméram. Veskera zbyvajici
ustanoveni téchto Podminek si zachovavaji Giplnou platnost a iCinnost.

15. ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNOST SOUDU

Tyto podminky se fidi nizozemskym pravem. Veskeré spory mezi
Piepravcem a spoleénosti CHRE spadaji vyhradné do jurisdikce
Nizozemského rozhod¢iho institutu (Dutch Arbitration Institute) a budou s
kone¢nou platnosti feseny v souladu s Rozhod¢imi pravidly Nizozemského
rozhod¢iho institutu. Tribunal bude slozen z jednoho rozhodce a jazykem
rozhod¢iho fizeni je anglictina. Mistem rozhodéiho fizeni je Rotterdam v
Nizozemsku. V piipadg, Ze se uplatni imluva CMR, aplikuje ji tribundl.

16. DUVERNOST INFORMACI
Prepravce je povinen zachovavat dtivérnost veskerych informaci, které od
spole¢nosti CHRE obdrzi v souvislosti s plnénim pokynii a obsahem
obchodnich transakei se spolecnosti CHRE, a bude tyto informace pouzivat
vyhradné za tcelem a v souvislosti s uskute¢nénim konkrétni ptepravni
sluzby. Piepravce tyto informace ani obsah obchodnich transakci se
spolec¢nosti CHRE nezpfistupni/neodhali tfetim stranam, at’ jiz pfimo nebo
nepiimo, v jakékoli formé, a to ani béhem obdobi, kdy pfijima pokyny od
spoleénosti CHRE, ani po skon¢eni takového obdobi.
17. VYSSiMOC
Ani spole¢nost CHRE ani Prepravce neodpovidaji za nesplnéni nebo
zpozdéni v plnéni svych pfislusnych zavazkd dle téchto Podminek
nasledkem zdsahu vy$§i moci. Jakmile to bude mozné, uvédomi strana
postizena zasahem vy$§i moci pisemné a bez prodleni stranu druhou a uvede
divody neschopnosti vyhovét ustanovenim téchto Podminek, a uvede
oc¢ekavanou dobu trvani zasahu vyssi moci.

VSEOBECNE PROVOZNI POKYNY V. 2.0 - 25/05/2018

Prepravce za vSech okolnosti dodrZzuje nasledujici provozni

pokyny:
1. (Preventivni) udrzba vybaveni
Piepravce ma zaveden program preventivni udrzby a nepfetrzité udrzby,
véetné pravidelnych bezpecnostnich prohlidek, kazdoroénich bezpecnostnich
prohlidek a kontroly emisi v souladu s normami, které stanovuje platna
legislativa a/nebo predpisy. Udrzbu vozidel, véetné piivést, musi provadét
fadné vyskoleny a certifikovany mechanik a musi byt uchovavany veskeré
podrobné zéznamy o Gdrzbé.

2. Ridici

Ptepravce zajisti, aby jeho fidi¢i byli fadné vyskoleni, me¢li platné licence, a
byli kompetentni a schopni bezpe¢né manipulace a piepravy zasilek
spole¢nosti CHRE. Ptepravce souhlasi, ze vSichni Fidi¢i budou rozesilani v
souladu s platnou legislativou a/nebo predpisy, véetné piedpisi o poctu
hodin fizeni a odpoc¢inkovych prestavkach.

3. Vybaveni

Piepravce poskytuje a udrzuje veskeré vybaveni, které je zapotiebi pro
sluzby pozadované spolecnosti CHRE, a pouziva a poskytuje jen takové
vybaveni, které je Cisté, suché, v dobrém provoznim stavu, opravené, v
souladu s veskerou platnou legislativou a/nebo predpisy, a které je vhodné a
fadné¢ nastaveno pro bezpeéné nakladani, pfepravu a vykladani zasilek,
jejichz ptepravu spole¢nost CHRE Piepravci zadava. V piipadé, ze
Piepravce od zasilatele ptevezme vybaveni, je spole¢nost CHRE opravnéna
fakturovat naklady na takové zbozi Prepravci.

4. Bezpecnostni normy

Pfepravce bere na védomi, ze spolecnost CHRE se stile intenzivnéji
zaméfuje na bezpe€nost a ,,zdvorfilost na silnicich®. V souladu s tim poskytne
Pfepravce svym fidi¢tim informace a rady o bezpec¢nosti na silnicich.
Piepravce zajisti, aby vSechny naklady:

A. byly nalozeny, vydany a manipulovany v plném souladu s
bezpeénostnimi normami, které plati v mistech, kde se tyto cinnosti
vykonavaji, a

B. byly pfepravovany v plném souladu s bezpe€nostnimi normami
veskerych jurisdikci na dané trase. Pfepravce musi jednat v souladu s témito



bezpe¢nostnimi normami.

C. byly zkontrolovany s ohledem na kvantitu a kvalitu a byly umistény tak,
aby byly fadné chranény.

Jakékoli odchyleni od ptfedepsanych bezpe¢nostnich norem je v rozporu s
politikou spole¢nosti CHRE a Pfepravce sam je vyhradné odpovédny za
jakékoli dusledky, které vyplynou ze zminéného odchyleni.

5. Environmentalni normy

Piepravce se zavazuje ucinit vSe, co je v jeho silach, aby minimalizoval
emise Skodlivych latek do ovzdusi, vody nebo pidy v souladu s platnymi
zdkony, a aby maximalizoval vyuzivani znovu vyuzitelnych nebo
recyklovatelnych produkti.

Piepravce své fidi¢e motivuje k tomu, aby snizovali spotiebu paliva a
dopady na zivotni prostfedi, aby pouzivali dalnice a velké silnice a vyhybali
se centrim mest, jak to jen bude mozné. Z obecného hlediska se Pfepravce
zavazuje, ze jeho fidi¢i budou jezdit tsporné podle principt ,,zeleného
fizeni“. Prepravce zajisti, aby se veskeré vybaveni a pfepravované naklady
ptepravovaly v plném souladu s normami pro ochranu zivotniho prostiedi
vSech jurisdikci na jeho trase, a musi jednat v souladu s témito
environmentalnimi  normami. Jakékoli odchyleni od pfedepsanych
environmentélnich norem je v rozporu s politikou spole¢nosti CHRE a
Piepravce sam je vyhradné odpovédny za jakékoli dusledky, které vyplynou
ze zminéného odchyleni. Ridi¢i vozidel, které prepravuji nebezpeény naklad
(ADR), museji byt drziteli a mit u sebe ve vozidle osvéd¢eni o Skoleni Fidice,
které ADR vyzaduje (8.2.1) a které vydal prislusny organ smluvni strany
nebo organizace, jiz tento Gfad uznava.

6. Preprava potravinovych a jinych citlivych produktii

Veskera zafizeni poskytnutd pro dopravu potravin a/nebo produkti
oznacovanych za potraviny, musi vyhovovat platné legislativé a/nebo
pozadavkim piislusné jurisdikce, a Piepravce zajisti, aby nic z takto
poskytnutého vybaveni nebylo a ani nebude pouzito pro dopravu jakychkoli
odpadti, smeti, nebezpecnych materialti a jinych komodit, jez by mohly
zpisobit zkaZzeni nebo kontaminaci jidla, potravinovych produktd, 16¢iv nebo
kosmetiky.

7. Pecet navésu | ndkladu

Jakékoliv peceti, kterymi bude opatien navés nebo naklad, se bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti CHRE nesmi porusit ani
odstranit diive, nez vozidlo dorazi do mista uréeni.

. Na vSech zastavkach fidi¢ zkontroluje, zda peceti a zamky ztstaly
neporusené, jesté nez se vyda na dalsi cestu.

. Jakéakoliv neopravnéna manipulace nebo poskozeni peceti nebo
zamku se musi neprodlené nahlasit mistnim ufadiim a spole¢nosti CHRE.

. Je-1i vozidlo otevieno za ucelem kontroly ufadu, je tfeba od téchto
ufadt ziskat vhodné potvrzeni o tom, pro¢ musela byt pecet’ zZlomena. Je-li to
mozné, mélo by se vozidlo neprodlené po otevieni opét zapecetit.

8. Skladovani béhem piepravy

Je-li nezbytné uskladnit zbozi pro piepravu pied samotnou piepravou nebo
béhem ni, zajisti Pfepravce, jestlize se uskladnéni vyzaduje poté, co
Pfepravce pievezme zbozi, aby takové zbozi bylo uskladnéno v
zabezpeceném skladu, ktery je fadn€ uzamcen a vybaven systémem poplasné
signalizace. Bez ptredchoziho souhlasu spole¢nosti CHRE nebude Ptepravce
piekladat ani uskladtiovat zasilky nalozené na nakladnich vozech.

9. Parkovdni béhem piepravy

Je-li nezbytné zaparkovat vozidlo, v némz se pfevazi zbozi, ptes vikend nebo
V noci, zajisti Piepravce zaparkovani na zabezpeceném, hlidaném parkovisti.
Neni-li to mozné, zajisti Pfepravce, aby mél navés uzamykatelnou ochranu
svislého ¢epu (king pin lock), a v pfipadé skiinové dodavky, aby byly dveie
vybaveny vhodnym bezpe¢nostnim visacim zdmkem.

10. Neopravnéné vniknuti osob a kradez

Piepravce podnikne veskera nezbytné nutnd preventivni opatfeni, aby do
navésu nemohly tajné vniknout neopravnéné osoby, véetné parkovani na
zabezpe&enych, hlidanych parkovistich a dalsi fadné péce Fidice.

Pfi piekracovani kanalu La Manche nebude Pfepravce z zadného diivodu
zastavovat ani parkovat ve vzdalenosti 200 kilometrt od pfistavu prechodu
nebo odjezdu, kromé ptipadli nouze.

11. Planovani cesty

Vyhnéte se zastavkam na denni odpocinkové piestdvky v misté nebo v

blizkosti kanalového pfistavu nebo Zelezniéniho terminalu, v severozapadni
Francii nebo zapadni Belgii, jak jen to bude mozné. Je-li denni odpocinkova

prestavka (v severni Francii nebo zipadni Belgii) pfed dojezdem do
prislusného kandlového pfistavu nebo zelezni¢niho terminalu nevyhnutelna
(napf. kvili nepfedvidatelné silnému provozu, pravnim omezenim nebo
poruse vozidla), udéla Piepravce, co je v jeho silach, aby zaparkoval na
parkovisti s vysokym zabezpecenim, bezpecnostni kontrolou, osvétlenim,
kamerovym systémem atd. Jsme si v8ak védomi, Ze takova zafizeni jsou na
ptijezdovych cestach k pfistavim a terminalim v Belgii a severovychodni
Francii nesmirné vzacna. Neni-li parkovisté s vysokym zabezpeCenim v
pfiméfeném dosahu, musi byt vyuzito zafizeni, které nabizi nejvyssi moznou
miru zabezpeceni v pfiméfené vzdalenosti (napt. dobfe osvétlené a s rusSnym
provozem, jako napf. parkovisté u Cerpaci stanice u hlavnich cest, kde lze
vozidlo udrzovat pod dozorem).

12. Podéavani zprav o prepravnich udalostech spolecnosti CHRE
12.1 Ptepravce spolecnost CHRE o takovych udélostech informuje do
jedné hodiny od jejich vyskytu

A. doba, kdy je navés prazdny a jede na misto vyzvednuti nakladu

B. kdyz je zbozi nalozeno

C. denni stav a polohu v prib&hu piepravy pied 10:00 dopoledne kazdy den
D. po prijezdu hrani¢nim pfechodem

E. kdyZ je zbozi vylozeno

12.2 Ptepravce neprodlen¢ upozorni spole¢nost CHRE na jakékoli zpozdéni.
12.3 Prepravce neprodlené upozorni spoleénost CHRE na jakykoli pfipad
kradeze a/nebo poskozeni zbozi béhem piepravy.

12.4 Jestlize si ztraty nebo poskozeni ve vztahu k prepravovanému zbozi
v§imne ptijemce, informuje o tom Piepravce spoleénost CHRE do jedné
hodiny, nebo co nejdtive to je prakticky mozné.

13. Prohldsent o preddavani osobnich wudajii pro kontrakty s evropskymi
prepravci

Spole¢nost CHR muize shromazd’ovat a zpracovavat osobni udaje o vas a
vaSich zaméstnancich, které jste dobrovolné poskytli spole¢nosti CHR, a to
pouze v rozsahu, ktery je relevantni, adekvatni a potfebny pro poskytnuti
sluzeb, které poskytujete. Odpovidate za ziskani potiebného souhlasu od
svych zaméstnancti, pokud sdilite jejich osobni udaje se spole¢nosti CHR.
Spoleénost CHR bude zpracovavat veskeré osobni Udaje v souladu
s globalnimi zasadami spoleénosti CHR pro ochranu osobnich udajt, které
jsou kdispozici na adrese https://www.chrobinson.com/en-us/privacy-
policy/.
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